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1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10. 



3ENGLISH

 

WARNING!

CAUTION!
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CAUTION!
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CAUTION!
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7ENGLISH

WARNING!
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9ENGLISH

WARNING!

CAUTION!
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Warning Meaning

WARNING!
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CAUTION!
Meaning
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PARTS PARTS NAME QUANTITY

    
PARTS PARTS NAME

www.aeg.com
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1
A

2

2

1
B

B
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Filter Reset

WiFi
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Scheduler
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1
2

3

4
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www.aeg.com

www.aeg.com/shop

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 
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3. 

4. 

    www.aeg.com
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5. 

5.1 

1.

2.

4.

3.

1
A

2

2

1
B

B
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7.1  

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

6. 
6.1 

11110
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1.

2.

3.



35

WiFi

Bluetooth

7.2

7.3
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8.1



37

1
2

3

4

8.2

1.

3.

8.3

1.

2.

3.

1.

2.

3.

2.
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39



40 www.aeg.com

Besuchen Sie uns auf unserer Website:

www.aeg.com

www.registeraeg.com

www.aeg.com/shop

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 



41DEUTSCH

1.  

WARNUNG!

Symbol Hinweis Erklärung
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1.1 

ACHTUNG!
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ACHTUNG!

ACHTUNG!

1.2  
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1.3 



45DEUTSCH
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WARNUNG!



47DEUTSCH

enthalten

enthalten

Lagern von Anlagen/Geräten

Lagern von verpackten (unverkauften) Geräten

1.4 



48 www.aeg.com

2. 
2.1 

WARNUNG!

ACHTUNG!
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Warnung Bedeutung

2.2 

WARNUNG!
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ACHTUNG!
Achtung Bedeutung
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3. 

4. 
BAUTEILE BAUTEILEBEZEICHNUNG MENGE

    
BAUTEILE BAUTEILEBEZEICHNUNG

www.aeg.com
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5. 

5.1 

1.

2. 

4. 

3. 

Hinweis:

1
A

2

2

1
B

B
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7. 

7.1 

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

Trockenmodus

Hinweis:

6. 
6.1 

11110

2 3 4 5 6 7 8 9
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Energiesparmodus

Schwenkfunktion der 
Luftleitlamellen

Ventilatormodus

1.

2.

3.

Hinweis:

Automatikmodus

Zeitvorwahl



55DEUTSCH

WLAN

Hinweis:

Bluetooth

Zeitplanung

7.2

7.3
Dauerhafte Entleerung
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Hinweis:

Hinweis:
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8. 

8.1

8.2

1.

2.

3.

8.3

1.

2.

3.

1.

2.

3.

1
2

3

4
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9. 

nicht.

nicht kalt genug an.

schnell ein und aus.
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Es konnte keine WLAN-Verbindung 
hergestellt werden

Die Raumtemperatur erreicht 
möglicherweise nicht den eingestellten 
Zielwert auf dem Display.

10. 

https://emtech.delta.electrolux.com/license

www.electrolux.com



60 www.aeg.com

Visite nuestro sitio web para:

www.aeg.com

www.registeraeg.com

www.aeg.com/shop

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 



61ESPAÑOL

1.  

¡ADVERTENCIA!

Símbolo Nota Explicación
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1.1 

¡PRECAUCIÓN!



63ESPAÑOL

¡PRECAUCIÓN!

¡PRECAUCIÓN!

1.2  
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1.3 



65ESPAÑOL
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¡ADVERTENCIA!



67ESPAÑOL

Transporte de equipos que contengan refrigerantes 

Marcado del equipo con signos

Eliminación de equipos con refrigerantes 

Almacenamiento de equipos/aparatos

Almacenamiento de equipos embalados (no 
vendidos)

1.4 
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2. 
2.1 

¡ADVERTENCIA!

¡PRECAUCIÓN!
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Advertencia

2.2 

¡ADVERTENCIA!
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¡PRECAUCIÓN!
Precaución



71ESPAÑOL

3. 

4. 
PIEZAS NOMBRE DE LAS PIEZAS CANTIDAD

    
PIEZAS NOMBRE DE LAS PIEZAS

www.aeg.com
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5. 

5.1 

1.

2. 

4. 

3. 

Nota:

1
A

2

2

1
B

B
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7. 

7.1 
Encendido/Apagado

Modo calefacción (en algunos 
modelos)

1.

2.

3.

4.

Modo enfriamiento

1.

2.

3.

Modo seco

Nota:

6.  

6.1 
11110

2 3 4 5 6 7 8 9
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Modo suspensión

Función de oscilación de la rejilla

Modo ventilador

1.

2.

3.

Nota:

Modo automático

Modo temporizador
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Bloqueo infantil

WiFi

Nota:

Bluetooth

7.2

7.3
Drenaje continuo
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8. 

8.1

Nota:

Nota:
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1
2

3

4

8.2

1.

3.

8.3

1.

2.

3.

1.

2.

3.

9. 

El aire acondicionado portátil no funcionará.

2.
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El aire acondicionado portátil se 
enciende y se apaga rápidamente.

Sala demasiado fría.

La temperatura de la habitación puede 

en la pantalla

El aire de la unidad no se siente lo 

El aire acondicionado portátil enfría, 
pero la habitación está demasiado 
caliente.

El aire acondicionado portátil enfría, 
pero la habitación está demasiado 
caliente: se forma hielo en la bobina de 
enfriamiento que se encuentra detrás del 
frente decorativo.
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10. 

https://emtech.delta.electrolux.com/license

www.electrolux.com
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Rendez-vous sur notre site Internet pour :

www.aeg.com

www.registeraeg.com

www.aeg.com/shop

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 



81FRANÇAIS

1.  

AVERTISSEMENT !

Symbole Remarque Explication
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1.1 

ATTENTION !
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ATTENTION !

ATTENTION !

1.2  
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1.3 



85FRANÇAIS
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AVERTISSEMENT !



87FRANÇAIS

Transport d'équipements contenant des réfrigérants 

Marquage de l'équipement par des panneaux

Stockage des équipements / appareils

Stockage d'équipements emballés (invendus)

1.4 
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2. 
2.1 

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
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Avertissement

2.2 

 AVERTISSEMENT !



90 www.aeg.com

ATTENTION !
Attention



91FRANÇAIS

3. 

4. 
PIÈCES NOM DES COMPOSANTS QUANTITÉ

    
PIÈCES NOM DES COMPOSANTS

www.aeg.com
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5. 

5.1 

1.

2. 

4. 

3. 

Remarque :

1
A

2

2

1
B

B



93FRANÇAIS

7. 

7.1  

Mise sous/hors tension

modèles)

1.

2.

3.

4.

Fonction de refroidissement

1.

2.

3.

Remarque :

6. 
6.1 

11110

2 3 4 5 6 7 8 9



94 www.aeg.com

Mode Veille

Fonction Oscillation

Mode « Fan » (ventilateur)

1.

2.

3.

Remarque :

Mode automatique

Mode Timer (minuterie)
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Verrouillage enfant

WiFi

Remarque :

Bluetooth

Programmation

7.2

7.3
Vidange continue
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Remarque :

Remarque :



97FRANÇAIS

8. 

8.1

8.2

1.

2.

3.

8.3

1.

2.

3.

1.

2.

3.

1
2

3

4
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9. 

Le climatiseur portable ne fonctionne 
pas.

L'air sortant de l'appareil n'est pas assez 
froid.

Le climatiseur portable refroidit, mais la 
pièce est trop chaude.

Le climatiseur portable refroidit, mais 
la pièce est trop chaude - formation de 
glace sur le serpentin de refroidissement 
derrière la façade décorative.

Le climatiseur portable s'allume et 
s'éteint rapidement.

La pièce est trop froide.
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10. 

https://emtech.delta.electrolux.com/license

www.electrolux.com

La température ambiante peut ne pas 
atteindre la valeur cible indiquée sur 
l'écran.

Impossible de se connecter au WiFi
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www.aeg.com

www.aeg.com/shop

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 
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109
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111

3. 

4. 

    www.aeg.com
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5. 

5.1 

1.

2.

4.

3.

1
A

2

2

1
B

B
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7.1 

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

6. 
6.1 

11110
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1.

2.

3.



115

WiFi

Bluetooth

7.2
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7.3



117

8.1

8.2

1.

2.

3.

8.3

1.

2.

3.

1.

2.

3.

1
2

3

4
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Ga naar onze website voor:

www.aeg.com

www.registeraeg.com

www.aeg.com/shop

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 



121NEDERLANDS

1.  

WAARSCHUWING!

Symbool Notitie Uitleg
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1.1 

OPGELET!



123NEDERLANDS

OPGELET!

OPGELET!

1.2  
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1.3 



125NEDERLANDS
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WAARSCHUWING!



127NEDERLANDS

Transport van apparatuur dat ontvlambaar 
koelmiddel bevat

Markeren van apparatuur met behulp van signalisatie

Wegdoen van apparatuur dat ontvlambaar 
koelmiddel bevat

Opslag van apparatuur/apparaten

Opslag van verpakte (onverkochte) apparatuur

1.4 
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2. 
2.1 

WAARSCHUWING!

OPGELET!
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Waarschuwing Betekenis

2.2 

WAARSCHUWING!
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OPGELET!
Opgelet Betekenis
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3. 

4. 
ONDERDELEN NAAM VAN HET ONDERDEEL HOEVEELHEID

    
ONDERDELEN NAAM VAN HET ONDERDEEL

www.aeg.com
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5. 

5.1 

1.

2. 

4. 

3. 

Opmerking:

1
A

2

2

1
B

B
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7. 

7.1  

AAN/UIT zetten

Verwarmingsmodus (op sommige 
modellen)

1.

2.

3.

4.

Koelmodus

1.

2.

3.

Droogmodus

Opmerking:

6. 
6.1 

11110

2 3 4 5 6 7 8 9
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Slaapstand

Functie Spleet zwenken

Filter resetten

Ventilatiemodus

1.

2.

3.

Opmerking:

Automatische modus

Timermodus
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Kindervergrendeling

WiFi

Opmerking:

Bluetooth

Planningsfunctie

7.2

7.3
Permanente afvoer
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Opmerking:

8. 

8.1
8.2

1.

Opmerking:
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1
2

3

4

2.

3.

8.3

1.

2.

3.

1.

2.

3.

9. 

De draagbare airconditioner werkt niet.

Lucht uit systeem voelt niet koud 
genoeg aan.
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Draagbare airconditioner gaat snel aan 
en uit.

Kamer te koud.

De kamertemperatuur kan de ingestelde 
doelwaarde op het display niet bereiken.

Draagbare airconditioner koelt, maar de 
kamer blijft te warm.

Draagbare airconditioner koelt, maar 
de kamer blijft te warm - ijsvorming op 
koelspoel achter decoratief frontpaneel.



139NEDERLANDS

10. 

https://emtech.delta.electrolux.com/license

www.electrolux.com
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Visite o nosso sítio web para:

www.aeg.com

www.registeraeg.com

www.aeg.com/shop

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 



141PORTUGUÊS

1.  

AVISO!

CUIDADO!

Símbolo Nota Explicação
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1.1 



143PORTUGUÊS

CUIDADO!

CUIDADO!

1.2  
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1.3 



145PORTUGUÊS

AVISO!
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147PORTUGUÊS

Transporte de equipamento com refrigerantes 

Marca do equipamento com sinais

Eliminação do equipamento utilizando refrigerantes 

Armazenamento de equipamento/aparelhos

Armazenamento de equipamento embalado (não 

1.4 
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2. 
2.1 

AVISO!

CUIDADO!
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2.2 

AVISO!
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CUIDADO!
Cuidado
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3. 

4. 
PEÇAS NOME DA PEÇA QUANTIDADE

    
PEÇAS NOME DA PEÇA

www.aeg.com
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5. 

5.1 

1.

2. 

4. 

3. 

Nota:

1
A

2

2

1
B

B
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7. 

7.1  

Ligar/Desligar

Modo de aquecimento (em alguns 

1.

2.

3.

4.

Modo de arrefecimento

1.

2.

3.

Modo de secagem

Nota:

6. 
6.1 

11110

2 3 4 5 6 7 8 9



154 www.aeg.com

Modo Noite

Função de oscilação para placa

1.

2.

3.

Nota:

Modo temporizador
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Bloqueio para crianças

Wi-Fi

Nota:

Bluetooth

Programador

7.2

7.3
Escoamento contínuo
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Nota:

8. 

8.1

Nota:
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1
2

3

4

8.2

1.

3.

8.3

1.

2.

3.

1.

2.

3.
2.

9. 
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desliga-se rapidamente.

ecrã

O ar do aparelho não parece 

demasiado quente.

quente - formação de gelo na bobina de 



159PORTUGUÊS

10. 

https://emtech.delta.electrolux.com/license

www.electrolux.com
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Visiteu el nostre lloc web per:

www.aeg.com

www.registeraeg.com

www.aeg.com/shop

4.
5.

8.
9.
10. 



CATALÀ

1.

AVÍS!

Símbol Nota Explicació



www.aeg.com

1.1 

PRECAUCIÓ!



CATALÀ

PRECAUCIÓ!

PRECAUCIÓ!

1.2  



www.aeg.com

1.3 



CATALÀ



www.aeg.com

AVÍS!



CATALÀ

Transport d’equips que contenen refrigerants 

Senyalització dels equips fent servir senyals

Eliminació d’equips que contenen refrigerants 

Emmagatzematge d’equips/electrodomèstics

Emmagatzematge d’equips empaquetats (que no 
s’han venut).

1.4 



www.aeg.com

2.
2.1 

AVÍS!

PRECAUCIÓ!
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Avís

2.2 

AVÍS!



www.aeg.com

PRECAUCIÓ!
Precaució



CATALÀ

3.

4.
PARTS NOM DE LES PARTS QUANTITAT

    
PARTS NOM DE LES PARTS

www.aeg.com



www.aeg.com

5.

5.1 

1.

2.

4.

3.

Nota:

1
A

2

2

1
B

B



CATALÀ

7.

7.1 
Encès/apagat

Mode de calefacció (en alguns 
models)

1.

2.

3.

4.

Mode de refrigeració

1.

2.

3.

Mode sec

Nota:

6.  

6.1 
11110

2 3 4 5 6 7 8 9
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Mode de repòs

Funció d’oscil·lació de la reixeta

Mode del ventilador

1.

2.

3.

Nota:

Mode automàtic

Mode de temporitzador



CATALÀ

Bloqueig infantil

WiFi

Nota:

Bluetooth

Programador

7.2

7.3
Drenatge continu



1 www.aeg.com

Nota:

Nota:



1CATALÀ

8.

8.1

8.2

1.

2.

3.

8.3

1.

2.

3.

1.

2.

3.

1
2

3

4
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9.

L’aire condicionat portàtil no funcionarà.

L’aire de l’aparell no sembla ser prou 
fred.

L’aire condicionat portàtil es refreda, 
però l’habitació està massa calenta.

L’aire condicionat portàtil refreda, però 
l’habitació està massa calenta: es forma 
gel a la bobina de refrigeració que es 
troba a la part de darrera de la part 
frontal decorativa.

L’aire condicionat portàtil s’encén i 
s’apaga ràpidament.

L’habitació està massa freda.



CATALÀ

És possible que la temperatura de 
l’habitació no arribi al valor que s’hagi 

10.

https://emtech.delta.electrolux.com/license

www.electrolux.com
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STIAMO PENSANDO A TE

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Visita il nostro sito web su:

1. INFORMAZIONI DI SICUREZZA 181
2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA 188
3. 191
4. ACCESSORI INCLUSI 191
5. ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE 192
6. 193
7. ISTRUZIONI PER L'USO 193
8. MANUTENZIONE E PULIZIA 196
9. 197
10. 199

INDICE
www.aeg.com



1.  INFORMAZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE!
• 

• 
 

• 

AVVERTENZA!
• 

Simbolo Nota Spiegazione

ATTENZIONE

AVVERTENZA

AVVERTENZA

AVVERTENZA

181ITALIANO
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1.1 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

 

• 

• 
• 

www.aeg.com
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AVVERTENZA!

• 

• 

• 

• 

AVVERTENZA!

• 
• 
• 

• 

• 

1.2  
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1.3 
• 

• 

• 

• 

• 

• 



185ITALIANO

• 

•  

• 

• 

• 

• 

• 

• 
• 

• 



186 www.aeg.com

ATTENZIONE!

• 
• 

• 

• 
• 
• 

• 

• 

• 

• 



187ITALIANO

Trasporto di apparecchiature contenenti refrigeranti 

Marcatura di apparecchiature mediante segnaletica

Smaltimento di apparecchiature che utilizzano 

Stoccaggio di attrezzature/apparecchiature

Stoccaggio di attrezzature imballate (invendute).

1.4 

• 
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2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA
2.1 
• 

• 

• 

• 
 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

ATTENZIONE!

AVVERTENZA!
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Attenzione

2.2 

ATTENZIONE!
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AVVERTENZA!
Avvertenza
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3. 

• 

1
2

5
  6

3

10
11

 4

12

  7

8

4. ACCESSORI INCLUSI
PARTI NOME PARTE QUANTITA’

1

2

    ACCESSORI OPZIONALI
PARTI NOME PARTE

1

2

www.aeg.com
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5. ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

5.1 

1.

2. 

4. 

3. 

Nota:

1
A

2

2

1
B

B
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7. ISTRUZIONI PER L'USO

7.1 
Accensione/spegnimento

Modalità riscaldamento (su alcuni 
modelli)

1.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

Modalità a secco
 

Nota:

6.  
PORTATILE

6.1 PANNELLO DI CONTROLLO
11110

2 3 4 5 6 7 8 9

1
2
3
4
5
6

 7

8
 

10
11
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Modo Sleep

Funzione oscillazione della griglia

 

Modalità ventilatore

1.

2.

3.

Nota:

Modalità automatica

Modalità Timer
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Blocco bambini

 

WiFi

 

Nota:

Bluetooth

Programmatore

7.2

7.3
Drenaggio continuo
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Nota:

8. MANUTENZIONE E PULIZIA

8.1 8.2

1.

Nota:
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1
2

3

4

2.

3.

8.3

1.

2.

3.

1.

2.

3.

9. 

Il condizionatore d'aria portatile non 
funziona.  
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Il climatizzatore portatile si accende e si 
spegne rapidamente.

Stanza troppo fredda.

La temperatura ambiente potrebbe non 
raggiungere il valore nominale impostato 
sul display

Impossibile collegarsi al Wi-Fi.

L'aria proveniente dall'unità non è 
abbastanza fredda.

Il condizionatore d'aria portatile 

d'aria portatile, ma la stanza è troppo 
calda - formazione di ghiaccio sulla 

parte anteriore decorativa.

 
 
 



199ITALIANO

10. 
 

 

https://emtech.delta.electrolux.com/license

www.electrolux.com
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Kan endres uten forhåndsvarsling.

VI TENKER PÅ DEG

KUNDEBEHANDLING OG SERVICE

profesjonell erfaring og innovasjon. Sinnrikt og stilig, det er designet for nettopp deg. Så 
når som helst når du bruker det, kan du være sikker på å få gode resultater hver eneste 
gang. Velkommen til AEG.

Bruk alltid originale reservedeler.
Når du kontakter vårt autoriserte servicesenter, pass på at du alltid har tilgang til 
følgende data: Modell, PNC, Serienummer.

Besøk nettsiden vår for å :

Få brukerråd, brosjyrer, feilsøking,tjenesteinformasjon:
www.aeg.com

Register ditt produkt for betre service:
www.registeraeg.com

Kjøp tilbehør, forbruksvarer og originale ekstradeler til enheten din:
www.aeg.com/shop
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1.  SIKKERHETSINFORMASJON

ADVARSEL!
• Utstyret kan brukes av barn fra 8 år og eldre, og 

personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller 
mentale ferdigheter, eller manglende erfaring og 
kunnskap, hvis de blir veiledet eller instruert med 
hensyn til trygg bruk, slik at de forstår farene som 
er involvert.

• Renhold og vedlikehold skal ikke gjøres av barn 
utan veiledning. Barn skal ikke leke med enheten.

• Hvis tilgangsledningen blir skadet, må den skiftes 
ut hos produsenten, serviceagenten eller en 

Denne manualen forklarer korrekt bruk av ditt nye 
bærbare klimaanlegg. Vennligst les denne manualen 
nøye før du bruker dette produktet. Denne manualen 
skal oppbevares på et trygt sted for senere referanse.

FORSIKTIG!
• Kontakt en autorisert servicetekniker for reparasjon 

og vedlikehold av denne enheten.
• Kontakt installatøren for installasjon av denne enheten.
• Det bærbare klimaanlegget er ikke ment brukt av 

små barn utan overoppsyn.

Symbol Notat Forklaring

ADVARSEL
Dette symbolet viser at dette utstyret innenholder 
et brennbart kjølemiddel. Hvis kjølemiddelet lekker 
ut og blir utsatt for en ytre varmekilde, kan dette 
innebære brannfare.

FORSIKTIG Dette symbolet viser at operasjonsmanualen bør 
leses nøye.

FORSIKTIG
Dette symbolet viser at servicepersonale 
skal behandle utstyret i henhold til 
installasjonsmanualen.

FORSIKTIG
Dette symbolet viser at informasjonen er 
tilgjengelig, så som operasjonsmanualen eller 
installasjonsmanualen.
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FORSIKTIG!
Advarsler ved bruk
• Ingen deler av produktet må endres.
• Du må ikke stikke noe inn i enheten.
• Forsikre deg om at strømtilførselen har riktig 

spenning. Bruk bare en 220 - 240V, 50Hz, 10A 
leding ved strømtilførsel. Bruk av strømtilførsel 
med gal spennngsstyrke kan resultere i skade på 
enheten, og muligens i brann.

1.1 Viktige merknader

2. Enheten skal ikke håndteres i nærheten av open ild.
3.  Enheten skal ikke utsettes for direkte sollys og regn.
4. Enheten skal alltid oppbevares i oppreist stilling.
5.  Enheten skal ikke tildekkes når den er i bruk eller 

umiddelbart etter bruk.
6.  Husk og alltid tømme kondenseringen før du lagrer 

enheten.

1.2  Viktig å huske når du bruker det bærbare 
Klimaanlegget

• Små barn skal holdes under oppsyn for å sikre at 
de ikkje leker med det bærbare klimaanlegget.

• 
maksimal tillatt lydstyrke på klimaanlegg.

• Hvis strømledningen må skiftes ut, skal utskiftingen 
kun utføres av autorisert personell.

• Installasjonsarbeid må utføres i henhold til 
nasjonale reguleringer for ledningsnett, og kun 
av autorisert personell (viss nødvendig). Feilaktig 
tilkobling kan medføre overoppheting og brann.

• 
viften når du tilpasser den horisontale lamellhusken.

• Sikringen er 250V 3,15A, keramisk type.
• Renhold og vedlikehold skal ikke gjøres av 

barn utan veiledning. Vær oppmerksom på at 
kjølevæsker kan være luktfrie.
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FORSIKTIG!
Advarsel for strømledningen
• Denne strømkontakten må bare plugges inn i korrekt 

veggkontakt. Bruk ikke skjøteledning i kontakten.
• Trykk strømkontakten trykt på plass i strømuttaket 

og sikre at den ikke sitter løst.
• Dra ikke i ledningen, ikke endre formen, tilpass 

eller endre strømledningen, ikke la den komme i 
kontakt med vann. Draing i eller mishandling av 
strømledingen kan resultere i skade på enheten, 
og kan forårsake elektrisk støt.

• Hvis strømkontakten blir skadet, må den skiftes ut 
av forhandleren eller dennes serviceagent, eller 

Det skal kunne brukes en slik strømledning som er 

• Denne enheten må jordes. Denne enheten 
er utstyrt med en ledning med jordet ståltråd. 
Kontakten må være satt inn i et uttak som er 
forskriftsmessig installert og jordet. Du må ikke 
under noen omstendigheter kutte over eller fjerne 

kontakten.

• Bruk alltid en anti-eksplosiv strømkrets-bryter eller 
sikring med korrekt amperrangering. Du må aldri, 
under noen omstendighet bruke ledninger, stifter 
eller andre objekter istedenfor en ordentlig sikring.

• I tilfelle noen abnormalitet med det bærbare 
klimaanlegget (for eksempel røyklukt), ikke dra ut 
kontakten direkte, åpne først vinduet for ventilasjon, 
slå deretter av enheten og koble enheten fra 
strømtilførselen.

Kontakt
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1.3 Advarsler ved bruk
• Forsikre deg om at du slår av enheten og trekker 

ut ledningen til strømtilførselen før du utfører noe 
vedlikehold eller rengjøring.

• Plasser ikkje enheten i nærheten av noen varmekilde 

• Ikke sprut eller hell vann direkte på enheten. Vann kan 
forårsake elektrisk sjokk eller skade på utstyret.

• 
det er noe vann igjen i tanken, kan det søles ut under 

• For å sikre skikkelig drenering, må ikke 
dreneringsslangen ha noen knekker, og den må ikke 
heves når den er tørr eller varm. Hvis slangen er bøyd 
eller hevet, kan dreneringsvannet lekke inn i rommet.

• Temperaturen omkring dreneringsslangen må ikkje 
være under frysepunktet når den er i bruk. Drenert 
vann kan fryse inne i slangen, dette kan forårsake at 
vann inne i enheten kan søles ut i rommet.

• Blokker ikke utløpet for eksosluft med hindringer. Dette 

helt.
• 

overskuddsstrøm (RCD) for å beskytte deg mot elektrisk 
sjokk i henhold til Britisk regelverk for Ledninger.

• Det kan være helsefarlig å bli utsatt for direkte luftstrøm 
over en lengre tidsperiode. Utsett ikke beboere, 
kjæledyr eller planter for direkte luftstrøm over lengre 
tidsperioder.

• Bruk ikke dette bærbare klimaanlegget til 

nøyaktighetsenheter, mat, kjæledyr, planter, og 
kunstgjenstander). Bruk av en slik art kan medføre 
skade på eigedom.

(bare for UK)
Kontakt Kontakt

Jordet stift

(bare for Sveits)
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• Bruk ikke for å aksellere smeltingsprosesser eller 
til renhold, bortsett fra det som er anbefalt av 
produsenten.

• Enheten skal oppbevares i et rom uten aktive kilder 

gassapparat eller en påslått elektrisk ovn).
• Lag ikke hull i eller tenn på.
• Nasjonalt regelverk for gass skal etterleves.
• Sørg for at åpninger for ventilasjon ikke stenges for.

ADVARSEL!

kjølevæskegass.
• Les alle advarsler grundig.
• Når du defroster og rengjør enheten, skal ingen 

andre redskaper brukes enn dem som er anbefalt av 
produsentens selskap.

• Enheten skal oppbevares i et rom uten aktive kilder 

gassapparat eller en påslått elektrisk ovn).
• Lag ikke hull i eller tenn på.
• Kjølevæskegasser kan være luktfrie.
• Denne enheten inneholder et spesielt antall gram  

(se rangeringsmerke på baksiden av enheten) på R290 
kjølevæskegass.

• R290 er kjølevæskegass som er i samsvar med de 
Europeiske miljøforskriftene. Stikk ikke hull på noen del 
av kjølekretsen.

• Hvis enheten er installert, behandlet eller lagret i et 
ikke-ventilert område, må rommet være designet for 
å hindre akkumulerende kjølegasser lekker, som kan 
resultere i brannfare eller eksplosjon ved antenning av 
kjølegasser forårsaket av elektriske ovner, peiser eller 
andre brannkilder.

• Enheten må oppbevares på en slik måte at 
mekanisksvikt forhindres.

VENNLIGST MERK: SJEKK PLATEN FOR TYPE 
KJØLEVÆSKE GASS SOM BRUKES PÅ DITT UTSTYR.
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Transport av utstyr som inneholder brennbar 
kjølevæske
Se transportregelverk.
Merking av utstyr med tegn
Se lokale regelverk.
Deponering av utstyr med brennbar kjølevæske
Se nasjonale regelverk.
Lagring av utstyr/apparater
Lagring av utstyr skal gjøres i samsvar med 
produsentens instruksjoner.
Lagring av pakket (usolgt) utstyr
Lagring pakkebeskyttelse skal konstrueres slik at 
mekanisk skade på utstyrets innside i pakken, ikke vil 
forårsake lekasje av kjølevæske-lasten. Det maksimale 
antallet utstyrsdeler det er tillatt å lagre sammen, vil bli 
bestemt i henhold til lokalt regelverk.

1.4 Tilleggsinformasjon

• Individer som behandler eller arbeider med 
kjølevæskekretsen må ha den foreskrevne 

som sikrer kompetanse i å behandle kjølevæske i 

assosjasjoner i industrien.
• Reparasjoner må utføres basert på anbefalingene fra 

produksjonsselskapet. Vedlikehold og reparasjoner 

må utføres under overoppsyn av et individ som er 
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2. SIKKERHETSINSTRUKSJON
2.1 Notater om behandling
• Gi kompressoren 4 minutter til å 

restarte kjøling. Hvis du slår av 
klimaanlegget, og restarter det med 
en gang, la kompressoren få 4 
minutter til å restarte kjølingen. Det 
er et elektronisk apparat i enheten 
som holder kompressoren avslått i 4 
minutter for sikkerhet.

• Hvis det skulle oppstå svikt i 
strømtilførselen under bruk, la det gå 4 
minutter før du restarter enheten. Etter 
at strømmen er slått på igjen, kan du 
restarte klimaanlegget.  
Hvis strømmen har vært av kortere 

restarter enheten. Hvis du restarter 

kan et beskyttelsesapparat i enheten 
forårsake at kompressoren slår seg 
av. Beskyttelsesapparatet vil forhindre 
kjøling i omtrent 5 minutter. Alle 
tidligere innstillinger vil bli kansellert, 
og enheten vil tilbakestilles til de 
opprinnelige innstillingene.

• Når du slår av enheten i kjølemodus, 
vil kompressoren umiddelbart bli slått 
av, og den øvre/nedre viftemotoren 
vil stoppes etter 5 sekunder. Hvis du 
bytter fra kjøle- til viftemodus, kan 
kompressoren slå seg av umiddelbart 
og den nedre viftemotoren slås av etter 
5 sekunder. Hvis du skifter fra kjøle- til 
oppvarmingsmodus, vil kompressoren 
slå seg av umiddelbart og den nedre 
viftemotoren slås av etter 30 sekunder.

• Behandling ved lave temperaturer: 
Er fryseenheten oppe? Frysing kan 
forekomme når enheten er satt tett 
opp til 18ºC ved lave omkringliggende 
temperaturforhold, spesielt om natten. 
Ved slike forhold, kan et ytterligere 
temperaturfall forårsake at enheten 
fryser. Å sette enheten til en høyere 
temperatur vil forhindre enheten i å 
fryse.

• Tørkemodus senker romtemperaturen. 
Varm luft vil bli blåst ut av 
eksosutslippet, men dette er normalt 
og indikerer ikke at det er et problem 
med enheten.

• Dette bærbare klimaanlegget blåser 
varm luft som genereres av enheten 

ute i rommet via eksosslangen når 
den er i kjølemodus. I mellomtiden 
vil samme mengde luft komme inn i 
rommet utenfra gjennom åpninger i 
rommet.

• Enhver person som er involvert i arbeid 
med å bryte en kjølevæskekrets,  

 
industri-akkreditert vurderingsmyndighet, 
som autoriserer vedkommende til å 
behandle kjølevæskegasser trygt, i 

er annerkjent i industrien.
• Service skal bare utføres som anbefalt 

av utstyrets produsent. Vedlikehold 
og reparasjon som krever bistand av 

under overoppsyn av en person 
som har kompetanse på bruk av 
brannfarlige kjølevæskegasser.

• Klimaanlegget arbeidstemperatur er 
16-35ºC (60-95ºF) under kjølemodus; 
5-27ºC (41-80ºF) under varmemodus.

• WiFi Arbeidsfrekvens og maksimal 
utløpskraft: 2412-2472 MHz, 
15,72dBm

For å hindre skade på brukeren eller 
andre personer eller eiendom, må 
følgende instruksjoner overholdes strengt.
Gal behandling grunnet ignorering av 
instruksjoner, kan forårsake skade eller 
tap.

følgende indikasjoner:

Dette symbolet indikerer faren for 
død eller alvorlig skade.

Dette symbolet indikerer muligheten 
for skade eller tap på eiendom.

ADVARSEL!

FORSIKTIG!

Betydningen av symboler som brukes i 
denne manualen, vises nedenfor:

Dette symbolet indikerer at du aldri 
må gjøre dette.
Dette symbolet indikerer at du 
alltid må gjøre dette.
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Advarsel Betydning

Sett inn strømkontakten riktig Hvis ikkje, kan det forårsake elektrisk 
sjokk, brann eller eksplosjon grunnet 
overoppheting

Behandle ikke, og slå ikke enheten 
av ved å sette inn eller dra ut 
strømkontakten

Det kan forårsake elektrisk sjokk, brann 
eller eksplosjon grunnet overoppheting

Skad ikke strømledningen, bruk ikke en Det kan føre til elektrisk støt, brann og 
eksplosjon. Viss strømledningen blir 
skadet, må den skiftes ut av produsenten 
eller et autorisert servicesenter, eller en 

fare

Ikke gjør endringer på strømledningen, 
eller del strømuttak med andre apparater

Det kan forårsake elektrisk sjokk, brann 
eller eksplosjon grunnet overoppheting

Behandle ikke med våte hender eller i 
fuktige omgivelser

Det kan føre til elektrisk støt

Ikke rett luftstrømmen mot beboere Dette kan være helseskadelig

Sikre alltid forskriftsmessig jording Feilaktig jording kan forårsake elektrisk 
sjokk

Pass på at det ikke renner vann på 
elektriske deler

Dette kan medføre feil på enheten eller 
elektrisk sjokk

Installer alltid en kretsbryter og en 
dedikert strømkrets

Uriktig installasjon kan forårsake elektrisk 
sjokk, brann og eksplosjon

Dra ut ledningen hvis det kommer rare 
lyder, lukter, eller røyk frå enheten

Dette kan forårsake elektrisk sjokk, 
brann eller eksplosjon

Bruk ikke strømuttaket hvis det er løst 
eller skadet

Dette kan forårsake elektrisk sjokk, 
brann eller eksplosjon

Enheten må ikke åpnes når den er slått 
på

Dette kan forårsake elektrisk sjokk, 
brann eller eksplosjon

Hold borte fra våpen Dette kan forårsake brann og eksplosjon

Bruk ikke strømledningen til varmekilder Dette kan forårsake elektrisk sjokk, 
brann eller eksplosjon

Bruk ikke strømledningen i nærheten av 

så som gas, bensin, tynner, osv.

Dette kan forårsake elektrisk sjokk, 
brann eller eksplosjon

Ventiler rommet før du behandler 
klimaanlegget, i tilfelle det lekker gass  
fra enheten

Dette kan forårsake eksplosjon, brann, 
eksplosjon og brannsår

Skru ikke enheten frå hverandre, 
forandre ikke på enheten

Dette kan forårsake at enheten 
ødelegges, og elektrisk sjokk

2.2 Advarsel ved bruk

 ADVARSEL!
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FORSIKTIG!
Forsiktig Betydning

berøre metalldelene i enheten
Dette kan medføre skade

Rengjør ikke klimaanlegget med vann Vann kan komme inn i enheten og 
degradere isolasjonen. Dette kan 
forårsake elektrisk sjokk

Ventiler rommet godt når du for 
eksempel bruker ovn.

Oksygenmangel kan oppstå

Når enheten skal rengjøres, slå den av, 
og slå av kretsbryteren

Ikkje rengjør enheten når strømmen er 
på, siden dette kan forårsake brann, 
eksplosjon og elektrisk sjokk, og kan 
forårsake skade

Plasser ikke husdyr eller husplanter slik 
at de blir utsatt for direkte luftstrøm

Dette kan påføre husdyret eller planten 
skade

Bruk ikke til spesielle formål Bruk ikke dette bærbare klimaanlegget 
for å bevare presisjonsapparater, mat, 
husdyr, planter og kunstgjenstander. 
Dette kan for eksempel forårsake 
forringelse av kvalitet.

Slå av og lukk vinduet i storm eller syklon Behandling med opne vinduer kan 
forårsake at det bliir vått på innsiden, og 
at hus og møbler blir våte

Hold kontakten ved hodet av 
strømuttaket når du tar den ut

Dette kan forårsake elektrisk sjokk og 
skade

Slå av hovedsikringen når du ikke bruker 
enheten over en lengre tidsperiode

Dette kan forårsake produktsvikt eller 
brann og eksplosjon

Ikke plasser noen hindringer omkring 
luftinntakene eller inne i luftinntakene

Dette kan medføre svikt på enheten eller 
ulykke

 

Bruk ikke sterke vaskemidler så som 
voks eller tynner – bruk en myk klut

Utseendet kan forringes som følge av 
at produktet endrer farge, eller riper i 

Plasser ikke tunge gjenstander på 
strømledningen, og forsikre deg om at 
ledningen ikke kommer i klem

Dette kan medføre brannfare, eksplosjon 
eller elektrisk støt

Drikk ikke vann som er drenert frå 
klimaanlegget

Det inneholder forurensning og kan gjøre 
deg syk

Vær forsiktig ved utpakking og installasjon Skarpe kanter kan forårsake skade

Hvis det kommer vann inn i enheten, 
skru av enheten ved strøminntaket og 
slå av kretsbryteren. Issoler tilførselen 
ved å ta ut strømkontakten, og kontakt 

Dette kan medføre elektrisk sjokk og 
skade
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3. ENHETSBESKRIVELSE

• Sjekk alt tilbehøret som er inkludert i pakken, og se bruksanvisningen for hvordan du 
bruker det.

Signalmottaker1
Romluftutslipp2

Luftinntak5
Kontinuerlig avløpsutløp (Tørrmodus)6

Kontrollpanel3

Stikkontakt10
Strømledning11

Bærehåndtak(begge sider)4

Hjul12

Kontinuerlig avløpsutløp  
(Varmepumpemodus)

7

Luftutslipp9
Utløp fra avløpsutløp8

4. TILBEHØR INKLUDERT
DELER DELENES NAVN MENGDE

1 Adapter A, Eksosrør, 1 sett

2 Avløpsslange 1 del

    MULIG TILBEHØR
DELER DELENES NAVN

1 Vindussett
(Ref. AWKIT5)

2 Vindusutvidelsessett
(Ref. EWKEXT1)

www.aeg.com
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5. INSTALLASJONSINSTRUKSJONER

5.1 Varmluftutslipp
I kjølemodus må enheten plasseres nær 
et vindu eller en åpning slik at den varme 
avtrekksluften kan kanaliseres til utsiden. 

sørg for at det er minst 50 cm ledig plass 
rundt enheten og at den er i nærheten av 
en stikkontakt.

1. Forleng begge sider av slangen (Fig. 1) 
og skru slangen inn i adapteren A (Fig. 2).

2. Forleng den andre siden av slangen og 
skru den inn i adapter B (Fig. 3).

4. Åpne vinduet og plasser Adapter B i 
åpningen. (Fig. 5)

3. Lås adapter A til enheten. (Fig. 4)

Slangen kan forlenges fra sin 
opprinnelige lengde på 38cm 
opp til 150cm, men det er best å 
holde lengden på et minimum for 

slangen ikke har skarpe kanter eller 
fordypninger. (Fig. 6)

Notat: Hvis det er nødvendig å installere 
vindussett, se Instruksjonshåndbok for 
vindusett .

Forleng slangesiden (Fig. 1)

1
A

2

(Fig. 2)

2

1
B
(Fig. 3)

(Fig. 4)

Låse

B

(Fig. 5)

(Fig. 6)
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7. INSTRUKSJONER FOR BRUK
Noen av de følgende 
instruksjonene kan bare brukes 
ved å bruke kontrollpanelet.

7.1 Bruke kontrollpanelet
Start PÅ/AV
Start enheten ved å trykke forsiktig på  
PÅ/AV-ikonet " " på enhetens 
kontrollpanel.

Varmemodus (på noen modeller)
I denne modusen MÅ utslippsadapteren 
brukes.
1. Trykk på "MODE"-knappen til  

"Heat"-indikatoren lyser.
2. Trykk på "viftehastighet"-knappen for 

å velge viftehastighet fra følgende 
viftehastigheter:

"Auto".
3. Trykk på "

velge temperaturen du ønsker.
4. Tilkoblet avløpsslange.  

Se 7.3 Avløpsseksjon.

Kjølemodus
I denne modusen MÅ utslippsadapteren 
brukes.
1. Trykk på "MODE"-knappen til 

kjølemodusindikatoren lyser.
2. Trykk på "viftehastighet"-knappen for 

å velge viftehastighet fra følgende 
viftehastigheter:

"Auto".
3. Trykk på "

velge temperaturen du ønsker.
 Det er ikke nødvendig å bruke 
avløpsslangen i "kjøling"-modus.

Tørrmodus
Trykk på "MODE"-knappen til 
tørrmodusindikatoren lyser. Skjermen viser 
romtemperaturen.
Samtidig lyser "Min" på vifteindikatoren.
Notat: I denne modusen kan ikke 
viftehastighet velges.

6. FUNKSJONER FOR BÆRBARE KLIMAANLEGGET
6.1 KONTROLLPANEL

11110

2 3 4 5 6 7 8 9

Viser temperatur/tid1
Start PÅ/AV2
Timer3
Lavere sving4
Modusvalg5
Justere temperatur eller timer6

Viftehastighet (Ikke tilgjengelig i Auto-  
eller tørrmodus)

7

8
Sove (Kun tilgjengelig i Auto-, Cool- eller  
Heat-modus)

9

10
Indikator for tidsplanlegger11
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• Hvordan utsette avstengning
Du kan utsette avstengingen når enheten er 
på.
Trykk på "Timer"-knappen, så vil  
timer-indikatoren aktiveres og antall timer 
på skjermen vil vise "0.0". Trykk eller hold 
inne PLUSS "+" eller MINUS "-" for å endre 
forsinkelsetidtaker i trinn på 0,5 timer opptil 
10 timer, deretter i trinn på 1 time opptil 24 
timer. Trykk på "Timer"-knappen igjen innen 
5 sekunder og timerinnstillingen avsluttes 
umiddelbart.
Etter 5 sekunder aktiveres timerfunksjonen 
og skjermen vil vise temperaturen igjen 
og timerindikatoren lyser. Kontrollpanelet 
vil telle ned hvor lang tid som er igjen til 
avstengning.
For å avbryte innstillingen, trykk på 
"Timer"-knappen igjen, og displayet vil vise 
gjenværende tid. Trykk på "Timer"-knappen 
igjen for å avbryte, timer-indikatoren vil 
deretter slå seg av. Du kan også avbryte 
innstillingen ved å trykke på  
"ON/OFF"-knappen.
Sove modus
Ved å aktivere denne funksjonen kan du få 
en behagelig temperatur og bidra til å spare 
energi.
Bare når enheten er i kjøle-, varme- 
eller automatisk modus kan du trykke på 
"sove"-knappen for at enheten skal gå i 
sovemodus.
Lavere svingfunksjon
Trykk på "Lavere sving"-knappen for å 
aktivere den lavere svingfunksjonen, det 
lave merket på toppen av panelet vil svinge 
opp og ned.
Trykk på denne knappen igjen for å 
deaktivere lavere svingfunksjon.

Indikatoren er en påminnelse om å rengjøre 

Filterindikatoren vil lyse etter 250 timers 
drift. For å tilbakestille etter rengjøring, trykk 

 

Barnesikring
Slå på barnesikring ved å trykke på 
"MODE"-knappen i 5 sekunder, til skjermen 
viser "LC". For å slå av barnesikringen, trykk 
på "MODE"-knappen igjen i 5 sekunder.
WiFi

Når enheten er koblet til WIFI, vil dette 
ikonet " " lyse opp. Hvis ikonet blinker, 

Viftemodus
I denne posisjonen er det ikke nødvendig å 
bruke en utløps- eller avløpsslange.
1. Trykk på "MODE"-knappen til 

viftemodusindikatoren lyser.
2. Trykk på "Viftehastighet"-knappen for å 

velge ønsket viftehastighet.
3. Viften vil gå med valgt hastighet og 

skjermen vil vise romtemperaturen.
Notat: Viftehastigheten kan ikke endres 
under Auto- eller tørrmodus.
Auto-modus
Ha alltid utløpsslangen tilkoblet i denne 
posisjonen.
Når du setter klimaanlegget til  
Auto-modus, vil det automatisk velge 
kjøling, oppvarming (gjelder ikke for 
modeller med kun kjøling), eller kun 
viftedrift, avhengig av temperaturen du 
valgte og romtemperaturen. Klimaanlegget 
vil kontrollere romtemperaturen automatisk 
for å oppnå ønsket temperatur.
I Auto-modus kan du ikke velge 
viftehastighet.
1. Trykk på "MODE"-knappen til  
"Auto-modus"-indikatoren lyser.
Etter at "Auto-modus" er valgt, vil enheten 
kjøre automatisk i henhold til den faktiske 
romtemperaturen.
Timermodus
Timeren kan brukes til å planlegge start og 
slutt på driften.
• Hvordan utsette start
Koble til enheten slik at enheten går i 
standby-modus.
Trykk på "Timer"-knappen, så vil  
timer-indikatoren aktiveres og antall timer 
på skjermen vil vise "0.0". Trykk eller hold 
inne PLUSS "+" eller MINUS "-" for å endre 
starttidsforsinkelsen i trinn på 0,5 timer 
opptil 10 timer, deretter i trinn på 1 time 
opptil 24 timer. Trykk på "Timer"-knappen 
igjen innen 5 sekunder og timerinnstillingen 
avsluttes umiddelbart.
Etter 5 sekunder aktiveres timerfunksjonen 
og timerindikatoren lyser. Kontrollen vil 
telle ned hvor lang tid som er igjen før start. 
Enheten starter i den tidligere innstilte 
modusen.
For å avbryte innstillingen, trykk på 
"Timer"-knappen igjen, og displayet vil vise 
gjenværende tid. Trykk på "Timer"-knappen 
igjen for å avbryte, timer-indikatoren vil 
deretter slå seg av. Du kan også avbryte 
innstillingen ved å trykke på  
"ON/OFF"-knappen.
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indikerer det at WIFI-nettverket er 
midlertidig tapt - se AEG Appoen for 

Trykk på " " i 5 sekunder.
Notat:

koble klimaanlegget til appen.
Bluetooth

Sørg for at du har mobiltelefonens 
Bluetooth aktivert for å pare klimaanlegget 
med appen.
Planlegger
Viser at en planlagt hendelse fra appen 
kjører.

7.2 Feilkode
Hvis displayet viser "AS", har 
omgivelsestemperatursensoren ikke lest. 
Kontakt deretter ditt autoriserte AEG 
Servicesenter.

Hvis displayet viser "ES", har 
fordampningssensoren ikke lest. Kontakt 
deretter ditt autoriserte AEG 
Servicesenter.

Hvis displayet viser "L3", har det oppstått 
en feil på kondensatorens DC-viftemotor. 
Kontakt deretter ditt autoriserte AEG 
Servicesenter.

Hvis displayet viser "P1", er den nedre 

passende dreneringssted. Fjern den nedre 
tappepluggen og la vannet renne av. Start 
enheten på nytt til "P1"-symbolet forsvinner. 
Hvis denne feilen gjentar seg, ring etter 
service.

Hvis displayet viser "E4", har 
kommunikasjonen mellom displaykretskortet 
og hovedkontrollkretskortet sviktet. 

Kontakt deretter ditt autoriserte AEG 
Servicesenter.

7.3 Dreneringsinstruksjoner
Kontinuerlig drenering
Under tørrmodus eller varmepumpemodus 
trenger du en hageslange (selges separat) 
eller avløpsslange for å drenere kondens 
fra enheten.
Følg trinnene nedenfor:
• Skru av avløpshettet til avløpsutløpene 

(Fig. 8).
• Koble den ene enden av hageslangen 

(selges separat) eller avløpsslangen til 
avløpsutløp for å lede den andre enden til 
avløpet som er lavere enn enheten  
(Fig. 9).

Notat:
• Kondens kan renne ut etter at 

avløpshettet, hvis enheten kjører i 
kjøling eller automodus. Når du fjerner 
hageslangen, gjør klar med et dryppbrett 
(ikke inkludert) for å samle opp kondens 
fra avløpsutløpet.

• Pass på at høyden på dreneringen og 
delen av avløpsslangen ikke er høyere 
enn avløpsutløpet, ellers kan det hende 
at den kontinuerlige dreneringen ikke 
fungerer bra.

(Fig. 8)

Avløpshette 
for tørrmodus

Avløpshette for 
varmepumpemodus

(Fig. 9)
Hageslange

Avløpsslange
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avløpshettet for å la kondens renne til 
brettet.
Sett på avløpshetten til det nåværende 
avløpsutløpet når kondens renner ut.
Plasser dryppskålen under avløpsutløpet, 
og fjern deretter gummiproppen fra 
avløpsutløpet slik at kondens kan renne 
til brettet. Hvis brettet ikke er tilstrekkelig 
for all kondens, kan det hende at den må 
tømmes midlertidig.
Sett på avløpshetten til det nedre 
avløpsutløpet når det ikke renner ut mer 
kondens.

Tøm eventuell kondens fra enheten før du 
lagrer den for vinteren.
Plasser et dryppbrett (medfølger ikke) 
under det nedre avløpsutløpet, og fjern 

8. VEDLIKEHOLD OG RENGJØRING
Rengjør det bærbare klimaanlegget fra tid til 
annen for å holde det som nytt.
Sørg for å koble fra enheten før rengjøring 
for å unngå støt eller brannfare.

8.1 Rengjøre enheten
Enheten og fronten kan støves med en 
oljefri klut eller vaskes med en klut med en 
løsning av varmt vann og mildt vaskemiddel.
Bruk aldri sterke rengjøringsmidler, voks 
eller polish på forsiden.
Sørg for å vri vannet ut av kluten før du 
rengjør med den rundt kontrollene.
Gjenværende vann i og rundt kontrollene 
kan forårsake skade på det bærbare 
klimaanlegget.

8.2
For å holde det bærbare klimaanlegget i 
god stand, er det nødvendig å rengjøre 

1.

nedre.

(Fig. 10)

(Fig. 11)

Notat: For å sikre at eventuell gjenværende 
kondens har tømt ut, vipp enheten ved å 
løfte fronten til det ikke lenger strømmer 
kondens ut av avløpsutløpet.

Utløp fra 
avløpsutløp

Drop cap
Dryppskål

1
2

3

4

• Under kjøling eller automatisk modus 
anbefales det å forhindre drenering ved 
å sette på avløpshetten til avløpsutløpet, 
for å oppnå maksimal ytelse.
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2.
vaske dem med varmt vann under 40ºC 

vask grundig.

det inn igjen.
3.

" " etter at du har renset dem.

setter det inn igjen.

8.3 Vinterlagring
Hvis det bærbare klimaanlegget ikke skal 
brukes over en lengre periode:
1. Tøm vanntanken helt og la den nederste 

avløpshettet og gummipluggen være 
lenge nok til at gjenværende vann kan 
renne ut. Så når tanken er helt tom og 
ikke mer vann renner ut, setter du på 
gummipluggen og lokket.

2.
grundig, og skift det deretter ut.

3. Oppbevar det bærbare klimaanlegget på 
et kjølig, tørt sted vekk fra direkte sollys, 
ekstreme temperaturer, mye støv og god 
ventilasjon.

Før du bruker det bærbare klimaanlegget 
igjen:
1.

på plass.
2. Sjekk ledningen for å sikre at den er i 

god stand, uten sprekker eller skader.
3. Installer det bærbare klimaanlegget som 

beskrevet i instruksjoner for bruk.

9. FEILSØKING
Denne listen inkluderer vanlige feil som 
ikke er et resultat av feil håndtering eller 
materialer i dette produktet.
Det bærbare klimaanlegget vil ikke 
fungere.
• Elektrisk kontakt er frakoblet. Skyv 

støpselet godt inn i stikkontakten.
• Har gått sikring eller støpsel. Bytt ut 

pluggen med en med tidsforsinkelse eller 
tilbakestill sikringen.

• Enheten er AV. Slå på enheten og angi 
ønsket innstilling.

• Feilkode P1 vises i displayet. 
Dreneringsvann som beskrevet i  
7.3 Avløpsseksjon.

• Romtemperatur lavere enn innstilt 
temperatur (kjølemodus) eller 
romtemperatur høyere enn innstilt 
temperatur (varm modus). Tilbakestill 
temperaturen.

Luft fra enheten oppleves ikke som kald 
nok.
• Romtemperatur under 16ºC. Avkjøling 

kan ikke skje før romtemperaturen er 
overskredet 16ºC.

• Still inn lavere temperature.
• Kompressoren slås av ved å endre 

modus. Vent ca. 4 minutter og lytt til 
kompressoren starter på nytt når den er 
satt til kjølemodus.

Bærbart klimaanlegg kjøler, men rommet 
er for varmt.
• Hvis det danner is bak fronten, er det 

mulig at utetemperaturen er lavere enn 
16ºC.

avsnitt 8 "Vedlikehold og rengjøring".
• Hvis det dannes is bak den fremre delen 

av klimaanlegget. Temperaturen er satt 
for lavt til å avkjøles om natten. Sett 
til viftemodus for å tine. Still deretter 
temperaturen til en høyere innstilling.

• Uttakskanalen er ikke plugget i eller 
blokkert. Se avsnitt 5.1 Avtrekk av 
varmluft
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Rommet er for kaldt.
• Still inn temperatur for lavt. Øk innstilt 

temperatur. 
Romtemperaturen når kanskje ikke 
innstilt i henhold til displayet.
• Ved bruk av dette bærbare klimaanlegget 

slippes den varme luften ut gjennom 
avtrekkene og gjennom åpningen i 
vinduet. Dette skaper et undertrykk i 
rommet som resulterer i at luft fra andre 
rom/lekkasjer utenfra kan komme inn 
i rommet. Av denne grunn er det helt 
normalt at du ikke alltid kan oppnå den 
innstilte temperaturen som vises på 
displayet.

Kan ikke koble til WIFI
• Sjekk at WIFI-ruteren din er tilkoblet, 

kjører og fungerer som den skal ved 
å sjekke at andre enheter fungerer 
med ruteren. Som en mobiltelefon, for 
eksempel.

• Omstart av ruteren er nødvendig. Koble 
fra ruteren, koble den til igjen og start 
den på nytt. Vent noen minutter og sjekk 
igjen.

• WIFI-brikken på enheten fungerer kun 
ved 2,4Ghz. Sjekk derfor at WIFI-en din 
fungerer med denne båndbredden.

Bærbart klimaanlegg kjøler, men rommet 
er for varmt – det dannes is bak fronten.

 
"8. Vedlikehold og rengjøring".

• Temperaturen er for høy. Still inn 
temperaturen til en lavere innstilling.

• Luftstrømmene er feil innstilt. Endre 
posisjonen deres for bedre luftstrøm.

• Fronten på enheten er blokkert av 
gardiner, persienner, møbler etc. dette 
begrenser luftstrømmen. Sørg for å 
fjerne blokkeringen av det som blokkerer 
enheten.

• Dører, vinduer, ventilasjon etc. er åpnet. 
– kjølig luft slipper ut.  
Lukk dører, vinduer osv.

• Enheten har nylig blitt slått på i et varmt 
rom. Gi ekstra tid til å fjerne "lagret 
varme" fra vegger, tak, gulv og møbler.

Bærbart klimaanlegg slår seg raskt av 
og på.

• Utetemperaturen er ekstremt høy. 
Still inn viftehastigheten til en raskere 
innstilling for å sende mer luft gjennom 
kjølestrømmene oftere.

10. MILJØ BEKYMRINGER
Resirkuler materialer med dette symbolet.  

 Plasser emballasjen i passende 
beholdere for gjenbruk. Bidra til å beskytte 
miljøet og menneskers helse og ta vare på 
resirkulering av materialer fra elektriske 

merkingen  i husholdningsavfallet. 
Returner produktet til ditt lokale 
resirkuleringssenter eller kontakt ditt 
regionkontor.

Programvaren i enheten er delvis basert på gratis programvare med åpen kildekode. 
For å se full opphavsrettsinformasjon og gjeldende lisensvilkår, gå til:
https://emtech.delta.electrolux.com/license

For mer informasjon besøk
www.electrolux.com
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Kan ændres uden varsel.

VI TÆNKER PÅ DIG

KUNDEPLEJE- OG SERVICE

Tak fordi du valgte at købe et AEG-produkt. Du har valgt et produkt, som vil give 
dig mange år med professionelle oplevelser og innovation. Genialt og stilfuldt, det er 
designet med dig i tankerne. Så, når du bruger den, kan du være sikker på, at du får det 
bedste resultat - hver gang. Velkommen til AEG.

Brug altid originale reservedele.
Når du kontakter vores autoriserede servicecenter, skal du sikre dig, at du har de 
følgende data til rådighed: Model, PNC, serienummer.

Besøg vores hjemmeside på:

Få brugbare råd, brochurer, problemløsning og serviceinformation:
www.aeg.com

Registrer dit produkt for at få en bedre service:
www.registeraeg.com

Køb tilbehør, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
www.aeg.com/shop
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1.  SIKKERHEDSINFORMATION

ADVARSEL!
• Dette produkt kan anvendes af børn fra 8 år 

sensoriske eller mentale evner, eller mangel på 

instruktioner i brug af apparatet foregår på en 
sikker måde og de forstår farerne involveret.

• Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke 

med apparatet.
• 

udskiftes af producenten, dens serviceagent eller 

bærbare airconditioner. Læs venligst denne vejledning 

skal opbevares på et sikkert sted, så den nemt kan 
tages frem.

FORSIGTIG!
• Kontakt en autoriseret servicetekniker for 

reparation eller vedligeholdelse af denne enhed.
• Kontakt en installatør for installation af denne enhed.

Symbol Bemærkning Forklaring

ADVARSEL brændbart kølemiddel. Hvis kølemidlet lækker  
og udsættes for en ekstern antændelseskilde,  
kan der opstå risiko for brand.

FORSIGTIG

FORSIGTIG
installationsvejledningen.

FORSIGTIG betjeningsvejledning og installationsvejledning,  
er tilgængelig.
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FORSIGTIG!
Advarsler før brug
• Du må ikke ændre nogen dele af dette produkt.
• Du må ikke indsætte nogen dele i enheden.
• 

spænding. Brug kun en 220 - 240V, 50Hz, 10A 

forkert spænding kan føre til skader på enheden 
og muligvis ild.

1.1 Vigtige bemærkninger

2. Brug ikke enheden nær varmekilder eller åben ild.

5.  Tildæk ikke apparatet, når det er i drift, eller lige efter brug.
6. Tøm altid for kondensvand før opbevaring af enheden.
1.2  Ting, du skal huske på, når du bruger din 

bærbare airconditioner

• Den bærbare airconditioner er ikke beregnet til brug af 

• Små børn skal overvåges for at tilsikre, at de ikke 
leger med den bærbare airconditioner.

• 
maksimalt tilladte støjniveauer fra klimaanlægget.

• Hvis netledningen skal udskiftes, skal 
reparationsarbejdet udføres af et autoriseret 
personale.

• Installationsarbejdet skal udføres i 
overensstemmelse med de nationale 
bestemmelser om strømledninger, af autoriseret 
personale (hvis relevant). Forkert tilslutning kan 
forårsage overophedning og brand.

• 
justerer den vandrette lamel.

• 
• Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke 

på, at kølemidler ikke må indeholde lugte.
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FORSIGTIG!
Advarsler vedrørende netledningen
• Dette strømstik må kun indsættes i en egnet 

stikkontakt. Må ikke bruges sammen med 
forlængerledninger.

• Før strømstikket helt ind i stikkontakten, og sørg 
for, at den ikke er løs.

• Du må ikke trække, beskadige eller ændre på 

den i vand. Hvis du trækker en misbruger 

på enheden, og forårsage elektrisk stød.
• 

beskadiget, skal den udskiftes af producenten eller 

person for at undgå fare. Brug kun producentens 

• Dette apparat skal være jordet. Dette apparat er 

Stikket skal sættes i en stikkontakt, som er 
korrekt installeret og jordet. Du må under ingen 

jordede ben (gælder kun Storbritannien) fra dette 
stik.

• 
med den korrekte amp-værdi. Brug under ingen 
omstændigheder ledninger, stifter eller andre 
genstande i stedet for en korrekt sikring.

• I tilfælde af unormalheder med det bærbare 
klimaanlæg (f.eks. brændende lugt), må du ikke 
trække stikket direkte ud. Åbn først vinduet for at 

Stik

Jordingsben
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1.3 Forsigtighed ved brug
• Sørg for at slukke for enheden og frakoble 

vedligeholdelse eller rengøring.
• Anbring ikke enheden i nærheden af varmekilder eller 

• Sprøjt eller hæld ikke vand direkte på enheden. Vand 

• Dræning skal foretages hver gang airconditioneren 

• 
have nogen knæk, og skal hæves under tør tilstand 
eller varmetilstand. Hvis slangen er bøjet eller vredet, 
kan det drænede vand løbe ud i rummet.

• 

enheden kan løbe ud i rummet.
• Du må ikke blokere luftudtaget med genstande. 

• 

med 'British Standard and Wiring Rules'.
• Eksponering mod direkte luftstrøm i en længere 

periode kan være sundhedsfarlig. Udsæt ikke 

luftstrøm over længere perioder.
• Du må ikke bruge det bærbare klimaanlæg til 

kunstgenstande). En brug på en sådan måde kan 
skade en sådan ejendom.

(gælder kun Storbritannien)

Stik

Firkantet jordet ben

Stik

Jordet ben

(gælder kun for Schweiz)
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• 
afrimningsprocessen eller rengøring, som er anbefalet 
af producenten.

• Apparat skal opbevares i et rum uden kontinuerlige 
antændelseskilder (for eksempel: åben ild, et 
gasapparat i drift eller andet varmelegeme i drift).

• Må ikke gennembores eller brændes.
• Nationale gasregler skal overholdes.
• Hold ventilationsåbningerne fri af forhindringer.

ADVARSEL!
Særlig information vedrørende apparater med  
R290-kølemiddelgas.
• Læs alle advarsler grundigt.
• 

bruge andre værktøjer end de, der er anbefalet af 
producenten.

• Apparat skal opbevares i et rum uden kontinuerlige 
antændelseskilder (for eksempel: åben ild, et 
gasapparat i drift eller andet varmelegeme i drift).

• Må ikke gennembores eller brændes.
• Kølemiddelgasser kan være lugtfri.
• Apparatet indeholder et vist antal gram (se 

energimærkningen på bagsiden af enheden) af  
R290-kølemiddelgas.

• R290 er et kølemiddelgas, der overholder de 
europæiske direktiver for miljøet. Punkter ikke nogen 
dele af kølemiddelkredsløbet.

• 
et ikke-ventileret område, skal rummet være designet 
til at forhindre ophobningen af kølemiddellækager, 
der kan føre til risici for brand eller eksplosion grundet 
antændelsen af kølemidlet, der forårsages af elektriske 
varmeovne, komfurer eller andre antændelseskilder.

BEMÆRK VENLIGST: KONTROLLER PLADEN FOR 
KØLEMIDDELGASSETS TYPE, DER BRUGER I DIT 
APPARAT.
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Transport af udstyr, der indeholder brandfarlige 
kølemidler
Se transportbestemmelser.
Mærkning af udstyr ved hjælp af skilte
Se lokale regler.

kølemidler
Se nationale regler.
Opbevaring af udstyr/apparater

med producentens vejledning.
Opbevaring af pakket (usolgt) udstyr

ikke vil forårsage lækage af kølemidlet. Det maksimale 

sammen, er bestemt ved lokale regler.

1.4 

• Apparatet skal opbevares på en måde, der forhindrer 
mekaniske fejl.

• Personer, der betjener eller arbejder på 
kølemiddelkredsløbet skal have den relevante 

organisation, som sikrer kompetent håndtering af 

anerkendt af foreninger i branchen.
• Reparationer skal udføres baseret på anbefalinger 

fra producenten. Vedligeholdelse og reparation, der 

brugen af brændbare kølemidler.
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2. SIKKERHEDSINSTRUKTION
2.1 Bemærkninger om betjening
• Tillad 4 minutter for kompressoren at 

genstarte afkølingen. Hvis du slukker 
for airconditioneren og genstarter den 
med det samme, vil der gå 4 minutter, 
før kompressoren genstarter afkølingen. 
Der er en elektronisk enhed i apparatet, 
der holder kompressoren slukket i 4 

• I tilfælde af strømsvigt under brug, 
skal du lade der gå 4 minutter, før du 
genstarter enheden. Efter at strømmen 
er slået til igen, skal du genstarte den 
bærbare airconditioner. Hvis strømmen 
var slukket i mere end 4 minutter, skal 

genstarter enheden. Hvis du genstarter 

enheden forårsage, at kompressoren 

forhindre køling i cirka 5 minutter. Alle 
tidligere indstillinger vil blive annulleret, 
og enheden vil vende tilbage til sine 
oprindelige indstillinger.

• Når du slukker for enheden i 
køletilstand, vil kompressoren slukke 
med det samme, og den øvre-/under-
ventilatormotor vil stoppe med at 
køre efter 5 sekunder. Hvis der 
skiftes fra køling- til ventilatortilstand, 
vil kompressoren straks slukke, og 
blæserens underliggende motor vil 
stoppe med at køre efter 5 sekunder.  
Hvis der skiftes fra køling- til 
opvarmningstilstand, vil kompressoren 
straks slukke, og blæserens 
underliggende motor vil stoppe med at 
køre efter 30 sekunder.

• Betjening ved lave temperaturer: 

er sat til 18ºC i lave, omgivende 
temperaturforhold - særligt om natten. 

temperaturfald forårsage, at enheden 

højere temperatur vil forhindre den i at 

• Tør-tilstand sænker rumtemperaturen. 
Varm luft kan blive blæst ud fra 
luftudtaget, men det er normalt og 

enheden.

• Denne bærbare airconditioner blæser 
varm luft, der er genereret af enheden 
uden for rummet - via en slange - når 
den er i køletilstand. I mellemtiden vil 
den samme mængde luft komme ind i 
rummet udefra gennem enhver åbning 
i rummet.

• Enhver person, der arbejder på- 
eller tilgår et kølemiddelkredsløb, 

fra en industri-akkrediteret 

deres kompetence til at håndtere 
kølemidler sikkert i overensstemmelse 
med en brancheanerkendt 

• Udførsel af service må kun udføres, 

producent. Vedligeholdelse og service, 
der kræver assistancen fra andet 
faglært personale, skal udføres under 

i brugen af brændbare kølemidler.
• Arbejdstemperaturområdet for det 

bærbare klimaanlæg er 16-35ºC  
(60-95ºF) under køletilstand; 5-27ºC 
(41-80ºF) under opvarmningstilstand.

• WiFi arbejdsfrekvens og maksimal 

15,72dBm

For at undgå skade på brugeren eller 
andre personer - eller skader på ejendom, 
skal de følgende instruktioner overholdes.
Forkert betjening, grundet ignorering af 
vejledningen, kan forårsage skader eller 
beskadigelse.

indikationer:

for dødsfald eller seriøse skader.

for skader eller skader på ejendom.

ADVARSEL!

FORSIGTIG!

denne vejledning er vist herunder:

må gøre dette.

skal gøre dette.
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Advarsel Betydning

Sæt strømstikket korrekt i Ellers kan det forårsage elektrisk 
stød, brand og eksplosioner grundet 
overophedning

Brug eller stop ikke enheden ved at 
indsætte eller trække strømstikket ud

Det kan forårsage elektrisk stød, brand 
og eksplosion grundet varmeudviklingen

Undlad at beskadige eller bruge en Det kan forårsage elektrisk stød, 
brand og eksplosion. Hvis ledningen 
beskadiges, skal den udskiftes af 
producenten eller et autoriseret 

person, for at undgå fare

Du må ikke ændre strømledningens 
længde, eller dele stikket med andet 

Det kan forårsage elektrisk stød, brand 
og eksplosion grundet varmeudviklingen

Betjen ikke med våde hænder eller i 
fugtige miljøer

Det kan give elektrisk stød

Ret ikke luftstrømmen mod beboerne i 
rummet

Dette kan være til fare for helbredet

Forkert jording kan forårsage elektrisk 
stød

Undgå at lade vand løbe ind i de 
elektriske dele

Det kan forårsage fejl på enheden eller 
elektrisk stød

strømkredsløb
Forkert installation kan forårsage 
elektrisk stød, brand og eksplosion

Frakobl enheden, hvis der høres underlige Det kan forårsage elektrisk stød, brand 
og eksplosion

Brug ikke stikkontakten, hvis den er løs 
eller beskadiget

Det kan forårsage elektrisk stød, brand 
og eksplosion

Åbn ikke enheden under drift Det kan forårsage elektrisk stød, brand 
og eksplosion

Det kan forårsage brand og eksplosion

Brug ikke netledningen i nærheden af 
varmeapparater

Det kan forårsage elektrisk stød, brand 
og eksplosion

Brug ikke netledningen nær brændbar Det kan forårsage elektrisk stød, brand 
og eksplosion

Luft ud i rummet før betjening af 
klimaanlægget, hvis der er gaslækager 
fra andre apparater

Det kan forårsage eksplosion, brand, 
eksplosion og forbrændinger

Du må ikke adskille eller ændre på 
enheden

Det kan forårsage fejl og elektrisk stød

2.2 Advarsel under brug

ADVARSEL!
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FORSIGTIG!
Forsigtig Betydning

ved metaldelene på enheden
Det kan forårsage skader

Rengør ikke airconditioneren med vand Der kan trænge vand ind i enheden og 
forringe isoleringen. Dette kan føre til 
elektrisk stød

Udluft grundigt i rummet, når du bruger 
den sammen med et komfur, o.lign.

Der kan opstå iltmangel

Når enheden skal rengøres, skal den Du må ikke rengøre enheden, når 
strømmen er tændt, da det kan forårsage 
brand, eksplosioner og elektrisk stød  
- dette kan forårsage personskader

der, hvor det vil være eksponeret for 
direkte luftstrøm

planten

Må ikke bruges til særlige formål Du må ikke bruge denne bærbare 
airconditioner i forbindelse med 

planter og kunstgenstande. Det kan 
forårsage forringelse af kvaliteten mv.

Stop driften og luk vinduet ved storme og Brug ved åbne vinduer kan forårsage 
befugtning af indendørs og vådgøre 
husholdningsmøbler

Hold stikket ved hovedet på strømstikket, 
når du tager det ud

Det kan forårsage elektrisk stød og 
skader

bruger enheden i længere tid af gangen
Det kan forårsage fejl på produktet, eller 
brand og eksplosioner

Du må ikke placere genstande omkring 
luftindtaget eller på indersiden af luftudtaget

Det kan forårsage fejl på apparatet eller 

en gang hver anden uge
Brug ikke stærke rengøringsmidler 

 
Brug en blød klud

Udseendet kan blive forringet grundet 
ændringen i produktets farve eller ridser 

Placer ikke tunge genstande på 
netledningen, og sørg for, at ledningen 
ikke bliver presset

Der kan være risiko for brand, 
eksplosioner og elektrisk stød

Drik ikke vand, der er drænet fra 
airconditioneren
Vær forsigtig, når du udpakker og 
installerer det

Skarpe kanter kan forårsage skader

Hvis der trænger vand ind i enheden, skal 
du slukke for den på enhedens stikkontakt, 

Det kan føre til elektrisk stød og skader
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3. BESKRIVELSE AF ENHED

• Kontroller, at alt indhold er inkluderet i pakken, og se venligst installationsvejledning 
vedrørende brugen heraf.

Signalmodtager1
Rumluftudtag2

Luftindtag5
 

(Tørringstilstand)
6

Kontrolpanel3

Stikkontakt10
Strømledning11

Bærehåndtag (begge sider)4

Hjul12

 
(Varmepumpetilstand)

7

Luftudtag9
8

4. MEDFØLGENDE TILBEHØR
DELE DELNAVNE ANTAL

1 Adapter A, Udstødningskanal, 1 sæt

2 1 stk

    VALGFRI TILBEHØR
DELE DELNAVNE

1 Vinduessæt
(Ref. AWKIT5)

2 Vinduessæt udvidelse
(Ref. EWKEXT1)

www.aeg.com
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5. INSTALLATIONSVEJLEDNING

5.1 Udsugende varm luft
I køletilstand skal apparatet placeret tæt 
på et vindue eller åbning, så at den varme 
udsugningsluft kan ledes udenfor. Placer 

for, at der er minimum 50 cm fri omkring 
apparatet, og at det er tæt på stikkontakten.

1. Forlæng begge sider af slangen (Fig. 1), 
og skru slangen fast på adapter A (Fig. 2).

2. Forlæng den anden side af slangen og 
skru den fast på adapter B (Fig. 3).

4. Åben vinduet og før Adapter B gennem 
mellemrummet. (Fig. 5)

3. Lås adapter A til enheden. (Fig. 4)

Slangen kan forlænges fra sin 
oprindelige længde på 38 cm op 
til 150 cm, men det er bedst at 
holde længden på et minimum for 

at slangen ikke har nogen skarpe 
ender eller bøjninger. (Fig. 6)

Bemærkning: Hvis du skal montere 
vinduessættet, skal du se Vinduessæt 
installationsvejledningen.

Forlæng slangens sider (Fig. 1)

1
A

2

(Fig. 2)

2

1
B
(Fig. 3)

(Fig. 4)

Lås

B

(Fig. 5)

(Fig. 6)
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7. BETJENINGSVEJLEDNING
Visse af de følgende instruktioner 
kan kun bruges ved at anvende 
kontrolpanelet.

7.1 Anvendelse af 
kontrolpanelet
TÆND/SLUK

TÆND/SLUK-ikonet “
kontrolpanel.

Opvarmningstilstand (på visse 
modeller)
I denne tilstand SKAL 
udluftningsadapterslangen bruges.
1.

2.
at vælge blæserhastigheden blandt de 
følgende blæserhastigheder:

3.
vælge den temperatur, du ønsker.

4.  

Kølingstilstand
I denne tilstand SKAL 
udluftningsadapterslangen bruges.
1.  

2.
at vælge blæserhastigheden blandt de 
følgende blæserhastigheder:

3.
vælge den temperatur, du ønsker.

 Det er ikke nødvendigt at bruge 

Tørringstilstand

rumtemperaturen.

Bemærkning: I denne tilstand kan 
blæserhastigheden ikke vælges.

6. FUNKTIONER FOR DEN BÆRBARE AIRCONDITIONER
6.1 KONTROLPANEL

11110

2 3 4 5 6 7 8 9

Viser temperatur/tid1
TÆND/SLUK2
Timer3
Lamelsving4
Valg af tilstand5
Juster temperatur eller timer6

Blæserhastighed (Ikke tilgængelig i 
automatisk eller tør tilstand)

7

Filter nulstilling8
Dvale (Kun tilgængelig i tilstanden Auto,  
Køling eller Opvarmning)

9

WiFi-indikator10
Planlægningsindikator11
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apparatet er tændt.
 

timer-indikatoren vil være tændt, og antallet 

fra 0,5 timer op til 10 timer, derefter i trin  
 

hvorefter du vil forlade timerindstillingen.
Efter 5 sekunder er timerfunktionen 

vil tælle den resterende tid ned indtil 
nedlukning.

 
-knappen igen for at annullere, hvorefter 
timerindikatoren vil slukkes. Du kan også 

 

Dvaletilstand
Aktivering af denne funktion vil give dig en 
behagelig temperatur og hjælpe med at 
spare energi.
Kun når enheden er i Køling, Opvarmning 

 
-knappen for at få apparatet til at køre i 
Dvale-tilstand.
Lamelsvingefunktion

aktivere lamelsvingefunktionen, hvorefter 
lamellen på toppanelet vil svinge op og ned.

lamelsvingefunktionen.
Filter nulstilling
Denne indikator er en påmindelse om 

250 timers drift. For at nulstille efter 

Børnesikring
Slå børnesikring til ved at holde nede på 

børnesikring skal du holde nede på 

Blæsertilstand
I denne tilstand er det ikke nødvendigt 
at bruge udluftningsslangen eller 

1.

2.
at vælge den ønskede blæserhastighed.

3. Blæseren kører med den valgte 

rumtemperaturen.
Bemærkning: Blæserhastigheden kan ikke 
ændres i Auto- eller Tørringstilstand.
Automatisk tilstand
Hav altid udluftningsslangen tilsluttet i 
denne tilstand.
Når du indstiller airconditioneren til  
Auto-tilstand, vil den automatisk vælge køling, 
opvarmning (ikke anvendelig for modeller 
med kun køling) eller kun blæserfunktion, 
afhængigt af hvilken temperatur du har 
valgt og rumtemperaturen. Airconditioneren 

opnå den ønskede temperatur.
I Automatisk tilstand kan du ikke vælge 
blæserhastigheden.

 

apparatet køre automatisk i henhold til den 
faktiske luftrumstemperatur.
Timer-tilstand
Timeren kan bruges til at planlægge start 
og afslutning af drift.

Tilslut apparatet, så apparatet går på 

 
timer-indikatoren vil være tændt, og antallet 

ændre starttidsforsinkelsen i trin fra 0,5 
timer op til 10 timer, derefter i trin fra 1 time 

igen inden for 5 sekunder, hvorefter du vil 
forlade timerindstillingen.
Efter 5 sekunder aktiveres timerfunktionen, 

tælle den resterende tid ned indtil opstart. 
Apparatet vil starte op i tilstanden, der 
tidligere blev indstillet.

 
-knappen igen for at annullere, hvorefter 
timerindikatoren vil slukkes. Du kan også 
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WiFi

Når apparatet er forbundet til hjemmets 

blinker, indikerer det et midlertidigt tab  
 

Hold “
Bemærkning: Download vores  
AEG-app og følg trin-for-trin  

airconditioneren til appen.
Bluetooth

Sørg for, at din mobiltelefons Bluetooth er 
slået til for at forbinde airconditioneren til 
appen.
Planlægningsværktøj
Viser, at en planlagt begivenhed fra appen 
kører.

7.2 Fejlkode

omgivelsestemperaturføleren fejlet. Kontakt 
dit autoriserede AEG-servicecenter.

temperaturføler fejlet. Kontakt dit 
autoriserede AEG-servicecenter.

DC-blæsermotor fejlet. Kontakt dit 
autoriserede AEG-servicecenter.

Fjern den nederste aftapningsprop og lad 
vandet løbe ud. Genstart apparatet, og vent 

gentager sig, skal du tilkalde service.

og hovedkontrolprintet defekt. Kontakt dit 
autoriserede AEG-servicecenter.

7.3 Dræningsvejledning
Kontinuerlig dræning
Under Tørrings-tilstand eller 
Varmepumpetilstand skal du bruge 
en haveslange (sælges separat) eller 

apparatet.
Følgende nedenstående trin:
• Skru drændækslet på det kontinuerlige 

• Tilslut den ene ende af haveslangen 

 
(Fig. 9).

Bemærkning:
• Kondens kan strømme ud efter fjernelse 

af drændækslet, hvis enheden kører i 
Kølings- eller Auto-tilstand. Når du vil 
fjerne haveslangen, skal du forberede og 

kontinuerlige dræning muligvis ikke 
korrekt.

(Fig. 8)

 
til Tørrings-tilstand

Varmepumpetilstand

(Fig. 9)
Haveslange
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kondensatet, skal du muligvis tømme den af 
og til.

ud.

Tømning af kondensresterne inde i apparatet 
i forbindelse med opbevaring om vinteren.

8. PLEJE & RENGØRING
Rengør din bærbare airconditioner af og til 
for at holde den frisk.
Sørg for at tage stikket ud af stikkontakten før 
rengøringen for at undgå stød eller brandfare.

8.1 Rengøring af apparatet
Skabet og fronten kan støves med en oliefri 
klud, eller vaskes med en klud fugtet i en 

opvaskemiddel.
Brug aldrig skrappe rengøringsmidler, voks 
eller polish på kabinetfronten.

kluden, før du tørrer rundt om knapperne.

knapperne kan forårsage skade på den 
bærbare airconditioner.

8.2
For at få din bærbare airconditioner til at 

hver anden uges drift med en støvsuger.

1.

(Fig. 10)

(Fig. 11)

Bemærkning: For at sikre, at alle 
kondensrester er fjernet, skal du vippe 
enheden ved at løfte den lidt opad forfra, 
indtil der ikke kommer mere kondensvand 

bunden

1
2

3

4

• Under Køling eller Automatisk tilstand 
anbefales det at deaktivere kontinuerlig 
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2.

opvaskemidlet grundigt.

 
før det udskiftes.

3.

udskiftes.

8.3 Opbevaring under vinteren
Hvis den bærbare airconditioner ikke skal 
bruges i en længere periode:
1. Tøm vandopsamlingstanken 

fuldstændigt, og lad den nederste 
drænhætte og gummiproppen stå længe 
nok til at lade eventuelt resterende vand 
løbe ud fra den. Når tanken er helt tømt, 
og der ikke løber mere vand ud, skal du 
genmontere gummiproppen og hætten.

2.
helt - og genmonter det derefter igen.

3. Opbevar den bærbare airconditioner et 

ekstreme temperaturer, støv og sørg for 
at der er godt ventileret.

Før du bruger den bærbare airconditioner 
igen:
1.

på plads.
2. Kontroller ledningen for at sikre, at den er 

i god stand og uden revner eller skader.
3. Monter det bærbare klimaanlæg som 

beskrevet i betjeningsvejledningen.

9. FEJLFINDING
Denne liste omfatter almindelige problemer, 
der ikke er resultatet af defekt udførelse 
eller materialer i dette apparat.
Bærbar aircondition fungerer ikke.
• Vægstik frakoblet. Pres stikket godt ind i 

stikkontakten.

• Apparatet er SLUKKET. TÆND for 
apparatet og indstil til de ønskede 
indstillinger.

vandet som beskrevet i 7.3 Dræn-afsnit.
• Rumtemperaturer lavere end den 

indstillede temperatur (Kølingstilstand) 
eller Rumtemperatur højere 
end den indstillede temperatur 
(Opvarmningstilstand). Nulstil 
temperaturen.

Luft fra apparatet føler ikke koldt nok.
• Rumtemperatur under 16ºC. 

stuetemperaturen overstiger 16ºC.

• Nulstil til en lavere temperatur.
• Kompressor slukkes ved at skifte tilstand. 

kompressoren genstarter, når den er 
indstillet til KØLINGS-tilstand.

Bærbar airconditioner køler, men 
rummet er for varmt.
• Hvis der dannes is på kølespiralen 

bag fronten, er udendørstemperaturen 

• Hvis der dannes is på kølespiralen bag 
fronten. Temperaturen er indstillet for 
lavt til natkøling. Indstil til blæsertilstand 
for at afrime spolen. Indstil derefter 
temperaturen til en højere indstilling.

• Udluftskanal ikke tilsluttet eller blokeret. 
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Rummet er for koldt.
• Sæt temperaturen til lav. Øg den 

indstillede temperatur. 
Rumtemperaturen må ikke oversætte 
den indstillede målværdi på displayet
• Når du bruger denne bærbare 

airconditioner, bliver den varme luft sendt 

i rummet, som resulterer i, at luft fra 
naborum/lækager udefra kommer ind i 
rummet. Af denne årsag er det normalt, 
at du muligvis ikke altid når op på den 

Ikke muligt at forbinde til Wi-Fi
• Kontroller, at Wi-Fi-routeren er tilsluttet 

og er tændt og fungerer korrekt ved at 
kontrollere, at andre apparater eller din 
mobiltelefon kan oprette forbindelse til 
routeren.

• Du skal genstarte routeren. Tag routeren 
ud, sæt den derefter i igen, og prøv at 
genstarte routeren. Vent nogle minutter 
og prøv igen.

• Wi-Fi-chippen i enheden fungerer 
kun ved 2,4 Ghz. Sørg venligst for, 
at dit hjems Wi-Fi kører ved denne 
båndbredde.

Bærbar aircondition-køling, men 
rummet er for varmt - der dannes is på 
kølespiralen bag fronten.

• Temperaturen er sat for højt. Indstil 
temperaturen til en lavere indstilling.

• Luftretningsventiler er placeret 
forkert. Juster ventilerne for en bedre 
luftfordeling.

• Fronten på apparatet er blokeret af 
gardiner, persienner, møbler osv.  
- begrænser luftfordelingen.  
Fjern blokering foran enheden.

• Døre, vinduer, ventilationsåbninger osv. 
åbninger - kølig luft slipper ud.  
Luk døre, vinduer, m.v.

varmt rum. Giv apparat ekstra tid til at 

gulv og møbler.
Den bærbare airconditioner tænder og 
slukker hurtigt.

 

• Udetemperatur er ekstrem varm. Indstil 
BLÆSER-hastigheden til en hurtigere 
indstilling for at bringe luft gennem 
kølespiralerne oftere.

10. MILJØBESKYTTELSER
 

 Læg emballagen i egnede beholdere for 

miljøet og menneskers sundhed, og at 

elektroniske apparater. Bortskaf ikke 
 

kontakt kommunen.

Softwaren i apparatet er delvist baseret på en gratis og open source-software. 

henvises til:
https://emtech.delta.electrolux.com/license

www.electrolux.com



www.aeg.com/shop
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